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1
/  ,  + -Kossuth Lajos

K ló s s u t h  m e g h a l t !
E két szóban mennyi vigasztalan gyász, 

mennyi keserv borul a magyarságra, az egész 
nemzetre, mely a 92 évet élt aggastyánnak 
köszönheti a legfönségesebbet, mi az embert 
igazán emberré avatja: alkotmányos szabadsá
gát s a j o g e g y e n l ő s é g e t !

K o s s u t h  L a j o s  m e g h a l t ,  
kint messze idegenben, távol hazájától, melyet 
nálánál forróbban, lángolóbban, nagyobb szen
vedelemmel alig szeretett valaki; meghalt a 
száműzetésben, hontalan bujdosóként, mártírja 
elveinek, amikből vaskövetkezetességgel soha egy 
jottányit nem engedett.

Tegnap reggel hozta el hozzánk a távíró 
a lesújtó hirt, melyet bár napok óta aggódva 
várt a nemzet, mégis legtitkosabb rostszáláig 
megrendítette az bizonnyal minden igaz magyar 
szivét. És terjedt a hir városunkban szinte egy 
pillanat alatt, a romboló vihar elementáris ere
jével és nyomán kipattantak középületek, egyle
tek házai ormára a halálthirdető fekete leplú 
gyászlobogók, mert hiszen Szentes is legna
gyobb díszpolgárát vesztette el a szent' aggas
tyánban, az erényekben legtündöklőbbet, jellem 
ben törhetetlent, kihez foghatót századok ha 
nemzenek nagy idők nagy eseményei forrongó 
méhében !

K o s s u t h  L a j o s  m e g h a l t !
Kínos szenvedés, az öldöklés angyalával 

napokon át vívott gigászi tusa előzte meg ki
múlását, mely után elmondhatjuk szomorú vigasz
ként: amilyen nagy, erős volt életében, olyan 
nagynak, erősnek maradt halálában.

Tavasz nyiltával, március havában ölte meg 
a gyilkos kór a legnagyobb magyart. Az év azon 
hónapja, mely 1848 bán imádattal gyűjtötte kö
réje, mint a szabadság lánglelkü apostola köré 
az egész magyarságot, fogja most, 46 év múltán 
ravatalához vonzani gyászbaborult nemzetét.

És egyetlen, egekbe ható jajszó kél Kár
pátoktól az Adriáig minden magyarnak ajakán, 
a szivekből feltörő egyetlen, de mérhetetlenül 
keserves jajkiáltás :

K o s s u t h  a p á n k  m e g h a l t !

Ki mondja, ki meri azt állítani, hogy meg
halt ? Hogy K o s s u t h  Lajos volt, de nincs 
többé !

Meghalt a test, a számkivetés keserveiben, 
súlyos, emésztő gondok, nehéz munka mellett is 
oly hatalmas, de a halál öldöklő angyalával 
szemben oly tehetetlen test. Meghalt benne az, 
ami emberben halandó, a porhüvely, melyről 
meg vagyon Írva : p o r b ó l  l e t t ü n k ,  p o r r á  
l e s z ü n k !

Ám nem halt meg, mert halhatatlan K o s 
s u t h  Lajos lánglelke, tündöklő szelleme.

És ez a ragyogó szellem, ez a halhatatlan 
lélek, mint a szabadság, testvériség és egyenlő
ség őrző angyala fog ott lebegni és virasztani, 
tündöklő fényt árasztva a magyar nemzet lölött 
időtlen időkig !

És araig magyar él a négy folyam mentén, 
áldott leend e földön az ő halhatatlan emlékezete 
örökkön-örökké !

A bolügyminisztor haragos.
Nagyon rossz napja lehetett Hie- 

ronym i Károly belügyminiszternek a 
múlt hét végén ; íogta hát magát és 

1 leküldött Csongrádvármegye közigaz- 
' gatási bizottságához a T o rn a i F e h é r  

Borbála—V árj assy-ügyben egy dör- 
’ gedeimes rendeletet, amelyben elővizs

gálatot rendel el S o ó s  Pál vánn. 
tiszti ügyész és K e l e m e  n Béla dr. 
tiszáninneni járási főszolgabiró ellen,

; mint akik 1891-ben az érintett ügyben 
. vizsgálóbiztosokként működtek, de egy- 
i idejüleg már is rendeli — hogy a ne- 
: vezettekre a vagyoni felelősség kimon- 
i dassék; továbbad megfenyegeti a ren- 
: deleiében a közig, bizottság hivatalból 

bentülő vármegyei és állami tisztviselő 
, tagjait, hogy a vagyoni felelősséget 

rájuk is ki fogja terjeszteni ; végül 
leckét ad a közig, bizottság választott 
tagjainak is az e r k ö l c s i  f e 1 e-

j 1 ő s s é g é r z e t é r ő l .
Hogy miért a belügyminiszter e 

rettenetes haragja: elmondjuk röviden.
T o rn a iF e h é r  Borbála 350—360 

; írtért egy darabocska földet vett évek 
: előtt H e r é d  i Verőn férj. T likacs
■ Miklósnétól, mely földecske árvatári 

tartozással s azonfölül még 1 í e r é d i
j János javára bizonyos szolgalmi jogok- 
i kai volt megterhelve.
1 Az adásvételi szerződés megkö- 
j tése — miként ezt a vizsgálat annak 
j idején kiderítette, — oly módon tör- 
' tént, hogy az árvatári tartozás részle-
■ ges kiegyenlítésére e vételárból T o r
' n a i F e h é r  Borbála 205 irtot V a r- 
i j a s s y István, akkor volt horgosi köz- 
: ségi jegyzőnek, m in t m a g á n  meg- 
j b íz o ttn a k  adott át, ki is vállalta,
! hogy ezen összeggel, valamint a kozöt- 
: tűk akkor kötött írás szerint még He- 
; r é d i  Verontól neki ez összeg kiegé- 
’ szitéseül átadandó 25—30 Írttal, az 
j árvatári tartozást kiegyenlítvén, a föl- 
I det T o r n a i F e h é r  Borbála nevére

fogja telekkönyvileg átíratni.
Két év eltelte után T o r n a i F e -  

I h é r Borbála látván, hogy a föld át- 
: íratása még mindig nem történt meg, 

V a r j a s s y  István ellen közvetlenül 
Z s i l i n s z k y  Mihály főispánhoz for
dult panaszával, aki is a panasz meg
vizsgálására K e l e m e n  Béla dr. já
rási főszolgabírót és S o ó s Pál megy.
tiszti ügyészt küldte ki.

A nevezettek megtartották a vizs
gálatot a helyszínén ; mikor is V a r- 
j a s s y István beismerte, hogy a T o r- 
nai F e h é r  Borbála 205 írtja — a 
mondott célra — nála van ; azonban

előterjesztette indokait is annak: miért 
nem járhatott el addig a magára vett 
megbízatásban ?

E vizsgálat során T o r n a y  F e 
h é r  Borbála panaszos is kihallgattat
ván, miután apróra eléje terjesztették 
a jegyző vallomását, a feltett kérdésre 
azt feleli, hogy ő nem kívánja a pén
zét V a r j a  s s y t ó l  vissza, hanem kí
vánja, hogy V a r j a s s y  továbbra is 
vigye az ügyét, fizesse le az árvatári 
tartozást s írassa át a szóban levő 
földecskét — most már nem is az ő 
nevére, hanem B í r ó  Erzsébet, férj. 
F e h é r  Józsefnééra, akinek voltaké- 
pen az a föld a tulajdona.

A kiküldött vizsgálóbiztosok a vizs
gálat ez eredményét beterjesztették a 
közigazgatási bizottsághoz, mely is ez 
ügyben — p a n a s z o s  tö b b é  nem 
1 é v é n, a további eljárást beszüntette. 
Ez a határozat, természetesen, közölve 
lett akkor T o r n a i  F e h é r  Borbá
lával is — és miután az ellen törvé
nyes határidőben fölebbezéssel nem 
élt, — az ügyiratok az irattárba ke
rültek.

Ez történt 1891-ben.
T o r n a i  F e h é r  Borbála azóta 

soha újabb panaszt nem tett V a r 
j a s s y  ellen a vármegyei hatóság
nál, nem tett a bíróságnál sem és igy 
önként érthető, hogy a megyei ható
ság többé nem lehetett abban a hely
zetben, megtudni: vajon V a r j a s s y  
és T o r n a y  F e h é r  Borbála közt 
rendezve lett e a korábban kérdéses 
ügy, a volt horgosi jegyző lefizette-e 
a H e r é  d i  Veronék árvatári tarto
zását vagy nem ?

Árvatári tartozásról lévén szó, ez 
kizárólag a vármegyei árvaszék dolga 
volt ezután, amelyhez — ha panaszos 
nincsen —- sem az alispánnak, sem a 
közigazgatási bizottságnak semmi köze 
nem lehetett többé.

V a r j a s s y  István azonban — 
mint ma már kétségtelen tényként 
kiderül — nem rendezte a H é d e ry  
Verőn árvatári tartozása ügyét ezután 
sem és nem tett eleget a T o rn a y  
F e h é r  Borbála részéről magára vá- 
lalt kötelezettségeknek.

A vármegyei árvaszék végre is 
megunta a várakozást, perelte T o r 
n a y  F e h é r  Borbálán a H e r é d y- 
féle követelését és a pert megnyervén, 
az előbb nevezettnek szóban levő 
ingatlanára S o ó s  Pál várni, tiszti 
ügyész által előbb biztosítási, majd 
kielégitési végrehajtást is foganatosít
tatott, sőt végre az ingatlant el is 
árvereztette.
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Hát ez kétségtelenül olyan jog
sérelem és akkora injuria, hogy mi 
teljesen értjük és osztjuk is a belügy
miniszternek a fölött érzett méltatlan
kodását, mikor egy ilyen eset a tu
domására jött.

De minden elfogulatlanul Ítélő 
be fogja látni azt is, ha az ügyirato
kat szigorú tárgyilagossággal tanul
mányozza át, hogy azt az injuriát vagy 
jogsérelmet sem a vármegye közigaz
gatási bizottsága, sem a T o r n a y 
F e h é r  Borbála panasza tárgyában 
1831-ben eljárt vizsgáló bizottság 
nem követte el és hogy e szerint a 
belügyminiszter haragja nem helyes 
irányban tört magának utat, amikor e 
bizottságot szinte meggyanúsítja, hogy 
annak idején rosszakarattal járt el, a 
közigazgatási bizottságot és annak ak
kor volt előadóját pedig érdemetlenül 
megleckézteti.

Ki a hibás abban, hogy H e- 
r é d y  Verőn árvatári tartozásáért a 
T o r n a y  F e h é r  Borbála immár 
más kézbe átment földjét árverezték 
e l: szinte bajos precíze megha
tározni.

Az 1891-ben T o rn a y  F e h é r  
Borbála panaszára vizsgálatot tartott 
bizottság semmi esetre sem, mert az 
a vizsgálatot befejezve, az ügyiratokat 
a közigazgatási bizottsághoz — to
vábbi eljárás végett — beterjesztette.

A közigazgatási bizottság sem, 
mert az — az eléje terjesztett vizs
gálati iratok ismerete után, melyek 
jegyzőkönyvét T o r n a y  F e h é r  
Borbála sajátkezűleg alárita — mást, 
mint beszüntető határozatot ez ügy- j 
ben nem hozhatott.

A megyei árvaszék sem lehet hi
bás, mert ott meg az ügy referense 
nem ismerhette annak évek előtt, a 
közigazgatási bizottságnál lefolyt előz
ményeit s nem tudhatta, hogy ez az 
a tartozás, melynek kiegyenlítését Var- 
ja s s y  István vállalta magára.

Az egyedüli, aki akkor, mikor a 
várm. árvaszék e követelést peresítette, 
majd a T o r n a y  F e h é r  Borbála 
birtokát ennek fejében lefoglaltatta és 
elárvereztette, — a várm. t. ügyész 
volt, aki az ügy előzményeit ismerte 
s akinek — ha erre visszaemlékezik — 
kötelessége volt volna, az ügy tisz
tázására hivatalból a szükséges lépé
seket megtenni.

De szabad-e, lehet-e feltételezni 
azt, hogy S o ó s Pál t. ügyész ez ügy
ben T o r n a y  F e h é r  Borbála iránt 
rosszindulattal és V a r j a s s y vissza
élését palástolva járt volna el és nem-e 
közelebb fekvő az a gondolat, hogy 
a 2— 3 év előtti erre vonatkozó ese
mények akkorra az ügyésznek is ki
estek már az emlékéből?

T o r n a y  Fehér Borbálának azt 
a beadványát, mellyel az árvatári tar
tozás kiegyenlítésére szolgáló végre
hajtás tekintetében halasztást kért, 
még nem ismerjük. így nem tudjuk 
azt sem, vajon tett-e abban említést 
arról, hogy ezen tartozás kiegyenlíté
sét — a szükséges összeggel együtt 
— V a r j a s s y  Istvánra bízta s hogy 
ez ügyben pár év előtt a várm. vizs
gálatot is tartott. Ha ily említés a be-

- adványában nem történik, akkor vég- 
i zetes hibát követett el ő is és akkor —
- szerintünk — a várm. tiszti ügyész 

legkevésbé sem illethető a rosszakarat 
vádjával ; hanem igenis — feltételez
nünk kell, hogy a nehány év előtti

í események kiestek az emlékéből és 
’gy — a kielégítési végrehajtás ke
resztülvitelével csak az árvatár érde
kében, kötelességszerűen cselekedett.

A belügyminiszter azonban ha
ragszik és úgy S o ó s  Pál, mint K e
le m en  Béla dr. — akkor eljárt vizs
gáló biztosok ellen elrendeli az elő
vizsgálatot, kifejezvén azt a gyanúját, 
mintha a nevezettek a vizsgálat során 
úgy tették volna fel a kérdést T o r- 
n a y Fehér Borbálának, hogy V a r 
j a  s s y t már ezzel kimenteni igye
keztek az ügy ódiumából.

Miként tétetett fel ez a kérdés ? 
— azt jól tudjuk és őszintén szólva, 
ha a kérdést és választ közrebocsátjuk, 
megvagyunk róla győződve, hogy senki 
elfogulatlan bíráló abból a miniszter 
gyanújának támpontját kihántani ké
pes nem lesz.

Ez azonban végre is nézet dolga 
s ha a miniszter gyanakszik, helyén 
való, hogy az elővizsgálatot elrendelte. 
De azért nem volt szükséges, magát 
haragjában az egész közig, bizottság 
méltatlan, mert meg nem érdemlett 
megleckéztetésére ragadtatnia.

Kívánatos volna azonban — épp 
a miniszteri gyanú folytán, hogy a 
közig, bizottság a megejtendő elővizs
gálatra túlnyomóan ellenzéki tagokat 
küldene ki kebeléből.

—
T isz tu jitó -szék .

(1891. rnárc. 19.)

C s a t ó Zsigmond dr. alispán, Szentes 
város tisztújító-székének elnöke, miközben 
a  város tanácskozó termében a főjegyző- 
ségre folyt a  szavazás, viszszavonult a  kan
didáló bizottság szobájába és csendes elmél
kedésnek adta át magát.

Egyszer csak rányitja az ajtót egy 
polgártárs és alázatos süvegeléssel kérdezi:

— Ugyan, kérem átossággal, itt van 
a l ó ö s s z c i r á s ?

— A l ó ö s s z e i r á s ,  édes atyám 
fia, nem itten v an ; felelt az alispán moso
lyogva; hanem igen is itt van a  k a n d i 
d á l  á s.

— De, kérem átossan, okvetetlenkedik a 
polgártárs ; az ajtóra ki van Írva, hogy itt 
eszközük a l ó ö s s z e i r á s  t.

— Már az mindegy, hogy mi van ki
írva az ajtóra. Annyi bizonyos, hogy itt 
most n é m a  l ó ö s s z e i r á s ,  h a n e m  
k a n d i d á l á s  f o l y i k  s j ó  lesz, ha kint 
kérdezi m eg : hol lehet a  lóösszeirást esz
közölni ?

Es a  polgártárs eltávozott, már isko
lázatlan voltánál fogva is dehogy gondol
ván a  latin mondásra, mely szerint: >nomina 
sunt odiosa.t

Szó ami szó: az ócska rézpcnnákkal 
feltűzködött eme felirást bízvást eltávolithat- 
ták volna arra a  nehány órára az ajtóról, 
mert nem éppen csak az az egy polgártárs 
lett ez által félre vezetve, hanem bebotlottak 
— az ajtó-felirat címén — a kandidáló bi
zottság szobájába többen is, nem tudván: 
miszerint ott bent most n e m  l ó ö s s z e 

i r á s  f o l y i k ,  hanem a  p á r t  m o r á l  
k ö t ő f é k é t  készülnek a p á r t j á s z o l -  
h o z kötendők fejébe akasztani — a kandi
dálás révén.

No, de nem baj az, ha igy esett is meg 
a dolog; az eredmény egy: csalódott remé
nyek egyfelől, betelt álmok másfelől. Eo-yik 
okul a  választások ilyetén lefolyásán és ered
ményén, a másik meg örül, mert — van 
miért Örülnie.

Bennünket, persze, sem a csalódottak 
sem az örvendezők érzése közelről nem érint. 
A pályázatok eredményéről elmondtuk a 
nézetünket és ezen most, a  megtörtént vá
lasztás után, sincsen okunk semmit vál
toztatni.

így hát csupán a  választó közgyűlés 
lefolyásáról számolunk be rideg tárgyilagos
sággal, a  következőkben:

C s a t ó Zsigmond dr. alispán, mint a 
városi tisztújító szék elnöke, a választó köz
gyűlést délelőtt 9 órakor megnyitván, mi
után a közgyűlés a kandidáló bizottságba 
F  i 1 ó Tihamér drt. és S i m a  Ferencet be
választotta volna, a maga részéről ugyané 
bizottságba D a n i e 1 i s z Károlyt és K is s  
Zsigmondit nevezte ki.

Ezután a szavazatszedő bizottság ala
kult meg, melynek elnöke lön B a r t h a 
János nyug. a 1 j á r á s b i r ó, tag ja i: D a n i- 
e 1 i s z Károly, N a g y  Bálint, B i r ó Fe
renc és L á s z l ó  Vilmos dr., jegyzője 
FI c r c k a Zsigmond aljegyző.

A kijelölő bizottság erre visszavonult 
s ez időre az alispán a gyűlést felfüggesz
tette.

Csaknem fél órába telt, hogy a kan
didáló bizottság a működését befejezte. Az 
alispán erre újból megnyitván a  közgyűlést, 
először is a főjegyzői állásra szóló jelölés 
eredményét hirdeti ki.

Jelöltettek ez állásra, miután A r a d i  
Kálmán főkapitány már korábban visszalépett, 
S z a t h m á r y  Ernő, N y í r i  Gyula és 
M a g y a r  Elek.

S z a t h m á r y  azonban a szavazás 
előtt szintén visszalépett a  pályázástól és igy 
— miután a jelen volt képviselők M a g y a r  
Eleket és N y í r i  Gyulát éljenezték, az alis
pán e kettő közt elrendelte a  szavazást.

Az eredmény azonban már ennek meg
kezdése előtt sem volt kétséges, ami persze, 
nem gátolta meg a  jelenvolt összes város
atyákat szavazatjoguk gyakorlásában.

Összesen 134 szavazat érkezett be, mely
ből N y  i r y  Gyula 32-őt, M a g y a r  Elek 
pedig 102-őt kapott s igy az utóbb nevezett 
lett nagy szótöbbséggel főjegyzőnek megvá
lasztva.

Hozzáértő közigazgatási kapacitások 
mondják, hogy S z e n t e s  v á r o s n a k  
m é g  e d d i g  n e m  v o l t  a  m e g v á 
l a s z t o t t h o z  h a s o n l a t o s  fő 
j e g y z ő j e ,  a k i n e k  m ű k ö d é s e  
e l é  n a g y  r e m é n y e k k e l  t e k i n t  
m in  d e n k i.

A gazdasági tanácsnoki állásra az egye
dül pályázott N o v o b á c z k y  Győző lett 
kandidálva és egyhangúlag megválasztva.

Ezután a birtoknyilvántartó választása 
következett. Jelölve lettek ez állásra: V i r á g h 
Ede, S c h 1 c i c r István, N a g y  József, ifj.
S z á n t h ó János, K o s z t k a  Jenő és J ó- 
s z a  y Sándor. Az utóbb nevezett azonban 
a  legutolsó pillanatban visszalépett s miután 
a jelenvolt képviselők nagy többsége ifj.
S z á n t h ó Jánost éljenezte, C s a  t ó Zsig
mond alispán őt jelentette ki a birtoknyil
vántartói állásra megválasztottnak.

Az alszámvevŐi állásra csupán P a p p 
László, az iigyészsegédire csupán S i n ó- 
r o s  S z a b ó  Sándor pályáztak és jelöltet
tek, minek folytán a  megválasztatásuk is 
egyhangúlag történt.

Végül az irnoki állásra történt jelölése
ket hirdette ki az alispán. Erre az állásra je 
lölve le ttek : S z a t h m á r y  Soma, S z a b ó  
Imre, C s á k ó  Lajos, H. S z a b ó  Imre, 
F  ö 1 d v á r y  N. Imre és B a l o g h  Antal. 
Minthogy a jelöltek többjét éltették a  kép-
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viselők s a többség kivehető nem volt, az 
alispán elrendelte a szavazást, melynek ered
ménye lő, hogy a beadott 120 szavazat kö
zül 73-al B a l o g h  Antalt választották meg 
írnoknak.

A megválasztottak — N o v o b á c z k y  
Győző kivételével, aki mint h. gazdasági ta
nácsnok hivatalos misszióban távol volt — 
megannyian letették nyomban a hivatalos 
esküt és ezzel a választó közgyűlés véget ért.

Újdonságok.
Szentes, 1894. március 22.

—  Kossuth Lajos halálhírét a f. hó 
20-ról 21-re viradó éjszakán, a hajnali 
órákba vitte meg a távíró Budapestre 
s e hír szerint a szent aggastyán ne
hány másodperccel éjjeli 11 óra előtt 
lehelte ki — kínos hörgésben — hal
hatatlan, nagy lelkét. Szentesre az első 
halálhirt tegnap reggel 9 óra tájt hozta 
meg a villámos drót s aztán jött táv
irat táviratra, mind csak gyászt, siral
mat, emésztő bánatot hozva reánk. A 
középületekre csakhamar kitűzték a 
gyászlobogókat, a vármegyeház cinte- 
tőjén, a ref. egyház tornyán és tanács
termén, a katolikus, evangélikus, ;zra- 
elita és görög egyházak középületein, 
a társasköröknél, a városháza épületein, 
a főgimnáziumon, de számos magán
házon is ott lengeti a tavaszi szél a 
sötét gyászlepeit, mig az üzletek ki
rakataiban gyászkeretben van kitéve 
a nemzet legnagyobb fiának, K o s- 
s u t h n a k arcképe. És ez helyén 
van igy. Mert édes mindnyájunké 
volt, az egész magyarságé ez immár 
kiszenvedett nemes szív minden dob
banása : megannyian, kivétel nélkül a 
legdrágábbat siratjuk meg benne, 
amit veszíthettünk: K o s s u t h  
a p á n k a t !

— Rendkívüli közgyűlés. B u r  i á n La
jos polgármester rendkívüli közgyűlésre hívta 
össze, ma délelőtt 9 órára, a túl a kurcai te
rembe, Szentes város képviselőtestületét, hogy 
Magyarország legnagyobb fia: K o s s u t h  
Lajos elhalálozása alkalmából, aki c városnak 
is diszpolgára volt, a szükséges intézkedéseket 
a képviselőtestület megtegye. Nem tudjuk: 
milyen propoziciókkal fog c részben a pol
gármester a közgyűlés elé járulni; — a ma
gunk részéről azonban szükségesnek tartjuk, 
hogy c város közönsége K o s s u t h  emlé
kezetének megadja mindazt, ami a legna
gyobbakat megilleti. Szükségesnek tartjuk, 
hogy Szentes város magát a  temetésen, ha 
az Olaszországban lenne, úgy akkor ott, ha 
pedig a drága hamvakat hazahozva, Buda
pesten temetnék cl. itt küldöttségileg képvi
seltesse ; hogy a  gyászoló családnak részvétét 
küldje; Kossuth elhunyta fölött érzett keserű 
fájdalmát jegyzőkönyvben kifejezésre juttassa 
és az összes helybeli egyházakhoz hivatalo
san felhívást intézzen, gyászistentiszteletek 
tartása iránt, mely gyászistentiszteletek min- 
denikén a képviselőtestület és városi tiszti-kar 
a maga egészében résztvegyen. S azt hisz- 
szük, bármi legyen is a kegyeletre nézve a 
polgármester előterjesztése: a közgyűlés azt 
egyhangúlag fogja elfogadni.

— HelyMtesit6sek a vármegyén. T  a 1- 
1 i á n Béla főispán a H o r v á t h  János el
halálozásával megüresedett vármegyei I. al- 
számvevőségre II o d y Pál II. alszámvevőt, 
az igy megüresedett II. alszámvcvőségre 
pedig K r i s t  ó N a g y  Antal tb. számve-

I
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vöt helyettesítette, vagyis, a nevezetteket ez 
állásokra, ideiglenes jelleggel kinevezte.

— Március 15. Horgoson. Horgosról írja 
levelezőnk, hogy ott az idén nagyon csúfosan 
felsültek március 15-nek a megünneplésével. 
A múlt évben, hogy még a községi válasz
tások nem estek meg és ébren kellett c vég
ből tartani a  S i m a-párt lelkesedését, még 
nagy zajjal, előkészülettel ünnepelték meg az 
1848-iki szabadságharc évfordulóját; azonban 
azóta elérték a céljukat a községi elöljáró
ságba bejutni vágyakozók, most hát rá se 
hederitettek se ők, se a kerület orsz. képvi
selője március 15-nek a megünneplésére. így 
esett aztán, hogy nehány horgosi úri ember 
beszámításával összesen 13-an ülték meg a 
március 15-ki lakomát. — De nem baj ez, 
vigasztalja magát levelezők. Előre látható, 
hogy jövő évre ilyenkor megint lesz március 
15-re nagy hű-hó Horgoson, no mert, hogy 
ismét közeleg akkor a választások ideje, már 
t. i. a képviselőválasztásoké. Felszökik akkorra 
ismét a kerületben községek ázsiója a követ 
úr előtt.

— A pártjászol pártmorálja. >P á k u -
1 i c n e ni k e 1 1, h a é d e s  t e s t v é r ü n k  
v o l n a  is« , ebben adta ki a jelszót a >Szcn- 
t e s i  L a p <  folyó évi 33 ik száma, a f. hó 
19-iki városi tisztujitáshoz, mert hiszen úgy
mond : ö n g y i l k o s s á g  v o l n a  a k ö z ö n 
s é g t ő l ,  o l y a n  e m b e r e k  k e z é b e  
a d n i  a k ö z t i s z t v i s e l ő i  á l l á s s a l  
j á r ó  hatalmat, a k i k r ő l  t u d j a ,  h o g y  
nem mellette, h a n e m ellene f o g j á k  a z t  
f e l h a s z n á l n i .  Egy szóval, ki lett mondva, 
hogy: csak a m agunk ............. k ö s s ü k  a b 
r a k  o 1 n i a p á r t  m o r á l  k ö t ő f é k é v e l  
a p á r t j á s z o l h o z .  Arról az erkölcsi sú- 
iyedtségről, ami ebben a pártmorálban meg
nyilatkozik, ezúttal nem szólunk, mert hiszen 
ezt már több ízben demonstráltuk. Ezúttal csu
pán arra kívánunk rámutatni, hogy voltaképen 
e hitvány tan újabb publikálására szükség se 
volt, mert — ám tekintse végig akárki is a 
pályázottak névjegyzékét — bizony n e m  f o g  
e z e k  k ö z t  t a l á l n i  e g y e t l e n  e g y  
i s m e r t  v a g y  i s m e r e t l e n  p á k u 1 i- 
c o t s e m ,  mert hát a pákulicokban megvan 
az a jó virtus, hogy n e m  v á g y a k o z n a k  
k e n y é r r e  a p á r t j á s z o l n á l ,  hol 
S i m a  Ferenc a m i n d e n e s  és S z á n t h ó 
Lajos a — v a k a r ó  m a j s z t e r .  A pákuli
cokban sokkal több a jó Ízlés, semhogy ilyen 
társaságba bejutni kívánkozzanak s igy bi
zony nem fognak módot nyújtani a — k ö 
z ö n s é g n e k  arra, hogy őket v á r o s i  
t i s z t s é g e k r e  eső választásoknál mel
lőzzék.

— Összeférhetienség. M a g y a r  Elek
nek Szentes városi főjegyzővé történt meg
választatása után többen vetették fel nálunk 
a kérdést: vajon a nevezettnek főjegyzői és 
atyjának h. polgármesteri állása nem c esik 
az 1886. XXII. t. c. 75 §-ának d. pontja alá, 
mely szerint a rendezett tanácsú varosokban 
p o l g á r m e s t e r  és f ő j e g y z ő  e g y 
m á s s a l  a r o k o n s á g  é s  s ó g o r s á g  
e l s ő  f o k á b a n  l e v ő  e g y é n e k  
e g y i d e j ű l e g  n e m  l e h e t n e k  s 
vajon M a g y a r  Józsefre nézve ezek után, 
ha azt kívánja, hogy fia a város főjegyző
jének megmaradjon, nem-e következik be a 
tanácsnoki állásáról való lemondás kényszerű
sége ? Mindazoknak a megnyugtatására, akik 
c kérdést felvetették, szolgáljon tudomásul 
az, hogy a törvény rendelkezése c részben 
egészen határozott és félreismerhetetlen. Ar
ról intézkedik ugyanis a törvény, hogy p o 1- 
g á r m e s t e r  és f ő j e g y z ő  egymással 
oly szoros rokonságban levő két egyén cgy- 
idcjűleo- ne lehessen. Világos hát, hogy M a- 
g y a r  Józsefnek tisztán a  tanácsnoki állásáról 
lemondani a egyáltalán nem szükséges, mert 
nagyon elég és a törvény rendelkezésének 
teljesen megfelel, ha p u s z t á n a h. 
p o l g á r m e s t e r s é g r ő l  mond le, vagyis, 
— a jövőben h. polgármesteri funkciót soha 
nem végez.

— Újabb munkásgyülés. T  a r n ó c z i 
Mihály és társai újból kérelmezték a rendőr- 
főkapitánynál a munkásgyűlés tartásának en
gedélyezését. A gyűlést husvét másodnapjára 
tervezik, a népkertben s ezúttal avval az

óvatossággal éltek, hogy nem nevezték meg 
névről, kik jönnének vidéki vándorapostolok, 
e gyűlésen szónokolni és az igaz anárkista 
tanokat a mi munkásainkkal megismertetni. 
Csupán annyit jelentettek be e részben, hogy 
Budapestről, Orosházáról és Vásárhelyről 
várnak a gyűlésre vándorapostolokat. Kiket ? 
— ezt, úgy mondják, ma még ők sem tud
ják. A főkapitány — természetesen — meg
adta a gyűlés tartására az engedélyt, azzal 
a világos kikötéssel azonban, hogy e gyű
lést csakis a varos belterületén tarthatják, 
tehát semmi esetre sem a túl a kurcai liget
ben. Ezenkívül rendeletében a főkapitány 
kijelenti azt is, hogy idegen szónokok sze
replését c gyűlésen sem engedi meg. T a r -  
n ó c z i Mihály és társai ebben, persze nem 
nyugodtak meg és a főkapitányi rendeletét 
megfölebbezték az alispánhoz, személyesen 
is kérve C s a t ó Zsigmond dr. alispánt, 
hogy e fölebbezésüket mielőbb intézné el, 

i mivel annak elutasítása esetén a belügymi-
' niszterhez akarnak táviratilag fordulni.

— A szegedi szolgabirósájj. Ha a
« »S z e g e  d i  N a p l ó «  című szegedi lap-
• társunk jól van értesülve, a tiszáninneni 

járás szolgabirói székhelyének Dorosmáról 
Szegedre áthelyezését szinte befelyezett 
dolognak vehetjük. Nevezett laptársunk 
ugyanis ezeket Írja erről: Az a régi terv, 
hogy Csongrádmegyc tiszáninneni, dorosmai 
járásának szolgabirósági székhelye Szegeden

[ legyen, mint értesülünk, befejezett dolognak 
j látszik. Szentesen természetesen nem szívesen 
I hallják ezt és lehetetlen dolognak tartják, 
i hogy a dorosmai szolgabiró idegen törvény-
• hatóság területén hivataloskodjon. Pedig van 
; reá példa az országban elég. Mint most ér- 
; tesülünk, Hieronymi belügyminiszter elvben

elfogadta a tervet, hogy áthelyezzék a fő-
: szolgabirói széket Dorozsmáról Szegedre s
• igy az áthelyezés mar csak idő kérdése.

— Egyleti élet. Tisztújító közgyűlése
! volt c hó 11-én a helybeli polgári olvasó- 
i körnek, mely alkalommal, a kitűzött tárgyak
• elintézése után a volt tisztviselők 3 évre uj- 
i bűi egyhangúlag, a vál. tagok pedig 1 évre

szavazattöbbséggel lettek megválasztva. A 
választás eredménye a következő: B a l á 
z s  o v i t s Norbert elnök, dr. M á t é f f y 
Ferenc alclr.ök, P a p p Lajos jegyző, dr. T  as- 

i n á d y Antal ügyész, P o d h r a d s z k y
Ferenc pénztárnok, P a p  Gyula könyvtárnok.
M o l n á r  Imre gondnok. Valaszmtányi ta 
gok : B o r b é l y  Lajos, D ó s a i  György, 
B a  r t h a Karoly, K a r a i  Ferenc, M á h r 
Kázmér, ifjú P a p p László, S e b c s i Jó
zsef (gazd.), S o ó s Ferenc (iparos), S z i-

’ g e t h y Zoltán, S z ő k e  István, ifjú S z é-
• k c 1 y  János, T  á n c z o s Fajos, B e r-
• c z c 1 i Dániel, I< o 1 p a s z k y  Lajos, H ó d i
• János, L a k o s Bálint, J u h á s z  Sándor, 
j T i h a n y i  Ferenc, D u n á s V. Sándor, 
, R á c z Benjámin, N a g y  Bálint, D o b ó s z k y  
1 József.

— Brutális gazda. C s i k ó s  V a r g a
János, 18 éves cselédlegény, panaszt tett a 
rendőrségnél, hogy őt a gazdája, T ö r ö k

, István, a f. hó 15 én embertelenül elverte.
, A csclédlcgény a panaszához orvosi látleletet 

is mellékel, mely megállapítja, hogy könnyű 
testi sértést szenvedett. Ennek alapján, vala
mint az okon is, hogy T ö r ő  k István dög- 
sertések húsát eteti a  cselédségével, amely
től incgbetegülnek, C s i k ó s  V a r g a  János 
a szolgalat alól rögtönösen felmentetni kéri 
magát. I lat hiszen, a felmcntetésérc elég ok 
az, hogy gazdája olyan embertelenül elverte. 
Ami azonban a dogsertéshusnak a cseléd
ségével történt elfogyasztatásat illeti, c rész
ben azt hisszük, a  rendőrség szigorú vizsgá
latot fog tartani és ha ez a panasz igaznak 
bizonyul, az egészségügyi kihágásért a gaz
dát példásan fogja megbüntetni.

— Haivacsora. Husvét másodnapjának
' estéjére halvacsora rendezését tervezi a hely

beli kaszinóban B o r s o d i  Imre kaszinós.
1 A részvétiveket már napokkal előbb bocsá

totta c végből ki s úgy volt, hogy a lako
mát, melynek terítékét a kaszinós — a zene
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beszámításával — 1 írt 20 krra szabta, — 
tánc fogja követni. Azt hisszük azonban, 
hogy K o s s u t h  Lajos elhalálozása és az 
ebből ránk súlyosodé országos gyászra való 
tekintettel a tervezett kaszinói lakoma elma
rad jobb időkre, mikor több kedvünk lesz 
az ilyetén vigasságokhoz.

— Vásár a közelben. Tisza-Földváron 
az idei tavaszi országos vásár a f. hó 24-én 
veszi kezdetét.

— Építészi vizsga. Mint szegedi leve
lezőnk értesít, ott a napokban K á c s e r 
János hm.-vásárhelyi kőmives-mester — a 
kőmives, kőfaragó és ácsmesteri képzettség 
megbirálására illetékes vizsgálóbizottság előtt 
kitűnő sikerrel tette le a szakvizsgát s igy a 
szakmájában mesternek képesittetett.

* Valódi angol gyártmányú kalapok kap
hatók H o f f m a n n Jakab jól felszerelt 
női- és férfi divatárú-űzletében. A kalapok 
valódi angol eredetéről minden vevő alapo
san meggyőződhet a m. kir. vámhivatal által 
kiállitott nyugta betekintésével. Divatujdon- 
ságok s minden rendű cipők naponta érkez
nek az üzletbe.

* A Pesti Hírlap a most lefolyt évnegyed
ben is a  leggazdagabb tartalmú lapnak bizo
nyult. Az országgyűlési vitákat a legkimeritőb- 
ben közli s vonzó leírásokkal, karcolatokkal 
kiséri; ezért naponkint 20— 24, vasárnap foly
ton 32 oldal terjedelemben jelenik meg, oly 
körülmény, mely páratlanul áll a magyar hírlap
irodalomban és csakis a Pesti Hírlap nagy el
terjedtsége által magyarázható meg. M i k s z á t h  
rendkívül érdekesen irt novelláját (Beszterce 
ostroma), J ó k a i  Mór koszorús Írónk hosszabb 
elbeszélése fogja követni a most következő év
negyedben. Amellett közölni fog a Pesti Hirlap 
egy a francia eredetivel egyidejűleg megjelenő 
kitűnő francia regényt, melynek fordítási jogát 
már megszerezte. Nagy közönséget érdeklő kü
lön rovatai számát is folyton szaporítja a Pesti 
Hirlap. A mérnökök és építészek érdekeinek 
hathatósabb előmozdítása s a technikai ügyek 
szélesebb körben való ismertetése végett nyi
totta a M ű s z a k i  H í r e k  rovatát Nagy 
teret szentel a művészeti hírek mellett a képző- 
művészeti ügyeknek is. A jövő évnegyedtől kezd
ve a M e z ő g a z d a s á g rovatát is ki fogja 
bőviteni, külön szakértő munkatársak szerződ
tetése által. A Pesti Hírlapra minden naptól 
kezdve elő lehet fizetni. Előfizetési árak : egy 
hóra 1 írt 20 kr., két hóra 2 frt 40 kr., negyed
évre 3 frt 50 kr. Mutatványszámokat —  egy 
levelezőlapon nyilvánított óhajra —  bárkinek 
ingyen és bémentve öt napig küld a kiadóhivatal 
(Budapest, V., nádor-útca 7. sz.)

Henneberg G. cs. kir. udvari szállító}, 
selyemgyára Zürichben, prívát-megrendeiök 
lakására közvetlenül szállít: fekete, fehér és színes 
selyemszöveteket, méterenként 45 krtól 11 frt 65 
krig póstabér- és vámmentesen, sima, csíkos, koczká- 
zott és mintázottakat, damasztot stb. (mintegy 240 
különböző minőség és 2000 különböző szín s árnya
latban). Minták póstafordulóval küldetnek. Svájczba 
címzett levelekre 10 kros és levelező-lapokra 5 kros 
bélyeg ragasztandó. (1)

I r o d a lo m .
A > Vasárnapi Újság* március 18-iki 

száma 11 képpel, s a következő tartalommal 
jelent meg: »Paulay Ede.* (Arcképpel.) — 
Költemények: >Madarak pajtasa.* L i p c s e y 
Adámtói. »Zsuzsa nagymama.* V e r s é n y i 
Györgytől. — > Történelmi munkák: I. A 
hricsói kőszerzetes. > D e d e k  C r e s c e n s  
Lajostól. (D ö r r e T i v a d a r  rajzával.) — 

Baross-szobor pályázatának pályanyertes 
művei.* (Stróbl, Szécsi és Róna pályaművei
nek rajzaval.) — »Első költőti örömünnep 
hazánkban.* — Fényképek az orosz tár
sadalomból; A*lélekkufár.« — »A bolygók 
és az emberi életkorok.* — >Munkácsy
első vázlatai a Honfoglaláshoz.* (3 képpel.)

»László főherceg a Franklin- Társulat 
nyomdájában.* (Képpel, E 11 i n g e r Ede
pillanatnyi fényképe után.) — >Hogy ítélnek 
a khinaiak Európáról.* — >Munkácsy rajza 
Blaháné albumába.* (Képpel.) — »A Mun
kácsy tiszteletére rendezett diszlakoma.* 
(Kimnach László rajza.) — Irodalom és 
művészet. »Közintézetek és egyletek.* Sakk
játék, Képtalányok stb. rendes' rovatok. —

A >Vasárnapi Újság* előfizetési ára negyed
évre 2 jrt, egyes szám ára 20 kr. Megrendel
hető a Franklin-Társúlat kiadóhivatalában 
(Budapest, egyetem utca 4. sz.)

A  k ö zö n ség  köréből.*)
Tek. Szerkesztőség!

A »S z e n t e s i  L a  p« f. évi 34-ik 
számában ismét foglalkozik velem »A d e- 
n u n c i a n s  p a p *  címen. Múlt alkalom
mal előre jeleztem, hogy a hazudozás és 
rágalmazás rút mesterségében gyakorlott 
nyelvük és tollúk még több támadást is fog 
ellenem intézni, hát csak ez teljesedett be 
rajtam.

Minthogy azonban Ngs. S im a  Ferenc 
képviselő úr közli lapjában a  hozzám inté
zett levelét, de az erre adott választ egysze
rűen megemlítve, annak tartalmát elferdíti és 
ebből kiindulva uj vádakkal illet, legyen sza
bad becses lapjában ismételten helyet kérve, 
utoljára, mert Sima úrral egyáltalában nem 
szándékozom többet foglalkozni, válaszomat 
megadni.

S i m a  Ferenc orsz. képviselő úr hiva
talos úton megkeresett, hogy hozzam tudo
mására, mik voltak azok a szavak, melyeket 
én a »S z e n t  e s é s  V i d é k e *  múlt 
számában tett nyilatkozatomban kiírni nem 
akartam ; felhívott továbbá arra, hogy ne
vezzem meg azon gyermekeket, a kikhez az 
igazgatónő azon szavakat intézte. En ezen 
levélre következőképen válaszoltam.

>Ngs. S i m a  Ferenc orsz. képviselő és 
Szentes városi iskolaszéki elnök úrnak, 
Szentesen.

Ngnak, mint a  Szentes városi iskolaszék 
elnökének hozzám intézett levelét vettem és 
olvastam. Nagyon sajnálom, hogy az abban 
tett kérdésekre íelelctet nem adhatok, nem 
pedig azért, mivel abban az ügyben Ngs. 
Tcrgina Gyula kir. tanfelügyelő úrnak jelen
tést tettem, ott meg vannak említve azok a 
szavak, melyekkel Gonda kisasszony buzdí
to tta a leányokat az egyház törvényének 
áthágására, de meg vannak említve egyebek 
is. Én vizsgálatot kértem ez ügyben, kegyes
kedjék a vizsgálatot bevárni, akkor nyilván
való lesz minden.

Az igaz, hogy én a polg. leányiskolá
nál hitoktató vagyok, de azért méltóztassék 
tudomáséi venni, hogy nekem a városi is
kolaszék nem fölöttes hatóságom, velem nem 
rendelkezik, nekem utasítást nem adhat.

Azt is méltóztassék tudomásul venni, 
hogy a  városi iskolaszék az egyes hitfele- 
kezetektől megkövetelheti, hogy az iskolák
ban a  hittant taníttassák, de azon joga nin
csen meg, hogy az egyes hitoktatókat, akik 
esetleg neki nem tetszenek, onnan el is moz
díthassa. Nekem ebben az ügyben egyedüli 
fölöttes hatóságom a  váczi megyés püspök, 
aki rendelkezik velem és akinek én enge
delmeskedni tartozom.

Nem azért mondom el ezeket, mintha 
talán félteném hitoktatói állásom, mert ez 
csak terheket ró az ember vállára, mely ter
hek a mostani körülmények között lelki örö
met sem hoznak sokat a hitoktató számára. 
Egyben biztosíthatom nsgodat arról is, hogy 
én valótlan dolgokat nem szoktam állítani, 
annál kevésbé leírni; ha mondok vagy te
szek valamit, azért a felelősséget mindig el
vállalom.

Szentes, 1894. március 19-én.
Köteles tisztelettel:

K rezsák  Gcza. 
róni. Katii. káplán."

A t. közönség elbírálása alá bocsátom, 
vajon helyesen jártain-e cl ebben az ügyben 
vagy nem. Jelentésem T e r g i n a Gyula 
kir. tanfelügyelő úrnál van, abban benne van
nak a kívánt szavak, vizsgálatot kértem ebben 
az ügyben, a vizsgálat nem sokára nicgtar- 
tatik, a mikor megtudhatja S i m a  úr a  kí
vánt dolgokat; miért forszírozza tehat ő mind
ezeket, hogy már előre rehabilitálja az igaz
gatónőt, engem pedig hazugnak és nem tudom 
még minek kiáltson ki lapjában ?

Ne leckézzcn engem S i m a  úr, hogy
•) E rovatban közérdekű felszólalások díjtalanul 

vétetnek  el, a felelősség azonban a beküldőt illeti.
Szerk.

mi illik a  papi talárhoz és mi nem. Jobb, ha 
e helyett magára vigyáz, nehogy ő csele
kedjék olyanokat, melyek nem illenek ahhoz 
az álláshoz, melyet efoglal.

Hogy mennyire eltudja csavarni S im a  
úr az igazságot, hivatkozom közleményére, 
ahol szavaimat szó szerint idézve, ez olvasható : 
>Gonda kisasszony nyíltan biztatta a gyer
mekeket az egyház törvényének áthágására 
olyan szavakkal, melyeket e h e l y e n  k i
í r n i  n e m  a k a r o k ; *  néhány sorral 
alább már variálja szavaimat, hogy én azt 
írtam, miszerint az igazgatónő s z a v a i  
o l y a n o k  v o l t a k ,  m e l y e k e t  k i 
í r n i  n e m  l e h e t .  E  kettő között óriási 
nagy a különbség; majdnem olyan, mint az 
igazság és hazugság között.

Egyébként a folyó hó 19-én Sima úr 
főt. és ngs. dr. U 1 á r István apát-plébános 
urnái volt, aki tudomására hozta, hogy e 1- 
j á r á s o m a t  t e l j e s e n  m a g á é v á  
t e t t e  és h e l y e s l i  a h a n g v e r 
s e n y  u t á n i  t á n c o t  i l l e t ő l e g  
és h e l y e s l é s é t  k ö z ö l t e  is  a k ir . 
t a n f e l ü g y e l ő  ú r r a l .  Ezt csak azért 
említem meg, mert Sima úr lapjában az apát 
úrról is tesz említést; nehogy azt higyje 
valaki, hogy az apát úr az én eljárásomat 
helyteleníti.

Ezeket tartottam  szükségesnek elmon
dani. Nem támadtam én meg senkit; Gonda 
kisasszony személyében nem szíthattam fe
lekezeti harcot sem, mint Sima úr mondja; — 
csak a  támadások ellen védekeztem, és ezzel 
ebben az ügyben végeztem Sima úrral és 
becses lapjával. Egy közmondás azt ta r tja : 
aki szurokhoz nyúl, beszennyezi magát. Én 
ezen közmondást szem előtt tartva, nagyon 
vigyázok ezután, nehogy megessék velem 
a szerencsétlenség.

És most egészen átengedem a  tért ne
mes jóakaróimnak, mert megvetem azt a 
harcolási modort, melynek nincs egyéb célja, 
mint az ellenfél beszennyezése.

Szentes, 1894. március 21-én.
Krezsák Gésa.

K Ö Z G A Z D A S Á G .
Iparos-segédek és tanoncok kiállítása.

Az ezredéves országos kiállítás elnöke legkö
zelebb jóváhagyta az iparos tanoncok, segé
dek és munkások készítményeiből rendezendő 
időleges kiállítás programját. Ezen kiállítás 
1896. évi julius hó 15-én nyílik meg és 
augusztus hó 15-ik napjáig tart. A  kül
földön tartózkodó magyarországi iparos ta- 
nonc, segéd és munkás is résztvehet ezen a 
kiállításon. Kiválóan fontos ezen kiállítás azon, 
határozmánya, hogy a kiállító a tárgy gyal 
együtt bizonylatot tartozik beküldeni, mely- 
szerint a munkaadó vagy a  gyárvezetőség 
igazolja, hogy a  kiállító nála alkalmazva van 
s beküldött tárgyát lényeges alkatrészeiben 
önállóan készítette, mennyi időt fordított a 
tárgy elkészítésére s miféle segédeszközök 
állottak rendelkezésére. Térdijat az c cso
portba tartozó kiállítók nem fizetnek. A 
kiállítási tárgyak elbírálására külön bíráló 
bizottság szerveztetik. A  díjazás háromféle: 
aranypénzbeli jutalommal kapcsolatos elis
merő oklevél, ezüst pénzbeli jutalommal 
kapcsolatos elismerő oklevél és elismerő 
oklevél. A  jutalmazásban nem részesült e 
csoportbeli kiállítók, az ezred-éves országos 
kiállításon való) részvételűk emlékére, emlék
okmányt nyernek.

V asúti m enetrend .
Szentes— h.-m.-vásárhelyi vonal.

Szentes—H.-M.-Vásárhely.
Szentesről indul 4 óra 50 p. éjjel, 8 óra 45 perc 

reggel 5 óra 13 perc délután.
Szegvárról indul 5 óra 13 perc reggel, 9 óra 9 

perc délelőtt, 5 óra 36 perc délután.
Mindszentről indul 5 óra 48 perc reggel, 9 óra 

41 perc délelőtt, 6 óra 17 perc este.
Mártélyról indul 6 óra 6 perc reggel, 9 óra 58 

perc délelőtt, 6 óra 36 perc este.
Vásárhely (népkert) indul 6 óra 32 perc reggel, 

10 óra 24 perc délelőtt, 7 óra 2 perc este.
Vásárhelyre érkezik 6 óra 40 perc reggel, IQ. 

óra 32 perc délelőtt, 7 óra 10 perc este.



H.-M.-Vásárhely—Szentes.
Vásárhelyről indul 7 óra 40 perc reggel, 4 óra 

4 perc délután, 8 óra 11 perc este.
Vásárhely (népkert) indul 7 6. 49 perc reggel, 4 

óra 13 perc délután, 8 óra 21 perc este. 
Mártélyról indul 8 óra 1G perc, reggel 4 óra

40 perc délután, 8 óra 47 perc este. 
Mindszentről indul 8 óra 47 perc reggel, 5

óra 12 perc délután, 9 óra 18 perc este. 
Szegvárról indul 9 óra 10 perc délelőtt, 5 óra

35 perc este, 9 óra 40 perc éjjel.
Szentesre érkezik 9 óra 30 perc délelőtt, 5 óra

55 perc este, 10 órakor éjjel.

Csütörtök, március 22. 1894.

NYILTTÉR.*
N ila tk o za t.

A /Szentesi Lap* március 16-ról kelt, pén
teki számában az >újdonságoké rovatában /P ár
bajról* cim alatt velem foglalkozik. Én a /Szen
tesi Lap«-pal pollémiába nem bocsátkozom s 
ügyeimbe való beavatkozását határozottan vissza
utasítom, kijelentem azért, hogy az ellenem in
tézett támadására sem most, sem a jövőben 
nem reflektálok s mindenkit, akinek hivatalos 
eljárásom ellen kifogása van, panaszával azon 
egyetlen fórumhoz utasítom, melytől én mint 
hivatalnok egyedül függök.

Cs. Sándorfalva, 1894. március 18.
Basa Kálmán,

urad. jószágfelügyelő.

*) E rovatban közlőitekért nem vállal felelős
séget a szerk.

Laptulajdonos és felelős-szerkesztő: Dr. Mátéffy Ferenc 
Társ-szerkesztő: Bánfalvi Lajos.

A  B o r r ie s - fé le  u r a d a lm a k  

igazgatóságának Eckendorfban 
(É s z a k  - N é m e to r s z á g )  tudomására 
jött, hogy eckendorfi répamag több 
helyről mint eredeti vagy jav íto tt ajánl 
tá tik . Kötelességének ta rtja  tehát ne
vezett igazgatóság a g a z d a k ö z ö n 
s é g  é r d e k é b e n  köztudomásra hozni, 
hogy

2 r s d 2 1i e c k e n d o r f i
takarm ányrépa-m ag

v a ló d i m inőségben

Ausztria - Magyarországban csakis

MAUTHNER ÖDÖN
xxxs.g-hcexeslsed.ésé'toen

B udapesten
kapható, a mennyiben az eckendorfi ura
dalmak. mint ez évben, úgy 1 8 9 8 . é v ig  

c s a k  e g y e d ü l e z e n  c é g n e k  fo g n a k  

r é p a m a g o t  s z á l l í ta n i ,  mely cég az 

erre vonatkozó árjegyzéket kívánatra  

ingyen és bérmentve megküldi. 4 —3

/ S Z E N T E S  é s  V I D É K E * 5
Makó v áros  polgárm eateri h ivatalátó l.

-tIé Hirdetmény.
Makó városa — a Sóház-útcának 

a vásárhelyi-út találkozási pontjánál, a 
törvényes rendelkezések mellett — egy 
ártézi kútat s ennek fölösleges vize le
vezetésére levezető-csatornát építtetni 
elhatározta.

Mindazok, akik vállalkozni óhaj
tanak, fölhivatnak, miszerint ajánlatai
kat f. é v i á p r ilis  hó  7-ig  bezárólag 
tegyék meg, — később érkező ajánlat 
figyelembe nem jöhet.

Köteles vállalkozó legkésőbb 1 év 
alatt a munkálatot befejezni, — viz- és 
gőzerővel éjjel-nappal szakadatlanul 
dolgozni, legalább 160 m/m. belvilágé, 
5 m/m. falvastagságú kovácsolt vas
lemez- (foly-aczél — flaidstáhl) csővel 
kezdeni, szükség esetén hasonminőségű 
kisebb átmérőjű erővel folytatni, — a 
munkálathoz szükséges mindennemű 
anyagot és fölszerelést beszerezni, be
állítani és annak idejében elszállittatni.

Vállalkozó által kitüntetendő a 
méterenkénti egységes ár.

Makón, 1894. évi március hó 17.
M ajor,

2—2 polgármester.

Pályázati hirdetmény.
A .Csongrádmegyei takarékpénz

tár részvénytársaságnál, megüresedett 
pénztárnoki állásra alólirt igazgató
ság pályázatot hirdet.

Felhivatnak ennélfogva mindazok, 
a kik ezen 1000 frt évi fizetéssel dí
jazott állást elnyerni kívánják, hogy 
eddigi szolgálataikat, magaviseletüket 
és képzettségüket igazoló okmányok
kal felszerelt kérvényüket alólirotthoz 
folyó évi március hó 30-áig adják be. 
Később beérkező pályázatok figyelembe 
nem vétetnek.

A megválasztott fizetésének kétsze
reséig terjedő biztosítékot tartozik adni.

Szentes, 1894. március 17.
Az igazgatóság nevében:

3 — 2 SZÉNÁSSY FERENC,
igazgató.

í:.á
M é l y e n  l e  s z á l l í t ó t  t  á r a k !

A tisztelt hölgyközönség
becses figyelmébe ajánlom a tavaszi idényre megérkezett 
legdivatosabb csip k e-k a lap o k a t, a rc fá ty o lo k a t, kez ty ű - 

k e t és n ap e rn y ő k e t.
Továbbá tudatom a t. közönséggel, hogy a közeledő ün

nepekre nagy raktárt tartok: férfi, női- és gyerm ek-c ipők , 
férfi-kalapok , ingek , n y ak k e n d ő k , k e z ty ű k , sé ta p á l
cákban , stb. stb.

MF* Az árakat raktáram túlhalmozottsága miatt, mé
lyen leszállítottam.

Szentesen, 1894. március hó.
2—2 Teljes tisztelettel:

Özv. Klein A uguszta.

M é l y e n  l e s z á l l í t o t t  á r a k !

CHLICR -féle v asö n tö d e  és g é p g y á r  
ré s z v é n y tá rs a sá g

BUDAPESTEN.
i G yár és í ró d ik : VI. KERÜLET, KÜLSŐ VÁOZI-ÚT 2 9 - 35.
| V árosi iroda  és r a k t á r : PODMANICZKY -UTCA14. — F iók -rak tár K EREPESI-Ú T 77.

G ö z - é s j  á  r  g  á  n  y  c s  é p 1 ö - k  é s z ü 1 e t  e k
számos első dijakkal kitüntetett

szab. Sohlick-féie 2 és 3 vasú ekék, 
m élyítő- és egye tem es aczél-ekék , eredeti SCHUCK- és VIDATS-féle

egyvasú  ekék, talajmivelö-eszközök,
valamint

Schlick-téie sza b .,HALADAS* sorbavetőgépek.
T akarm ánykészitö  gépek, darálók, őrlőm alm ok és  m in
dennemű g azdaság i gépek. E redeti am erikai kévekötő 
ős m arokrakó ara tó -gépek  és fűkaszáló-gépek, s zá l

lítható  m ezei v a su ta k  s tb .
E lőnyös fize tési fe lté te lek . L egju tányoaabb arak . = =  Á rjegyzékek ingyen ée bénnentve.

A Csizi Jód-Brom-Pürdő
évadja megnyílik m á ju s  I-én, t a r t  
szep tem b er végéig . Forrása a leg
tartalmasabb, leghathatósabb J  ó d- 
b r o m - f o r r á s .  A gyógyeredmé- 
nyek meglepők. A fürdőközönségnek 
immár 10 bérház, több mint 100 ké
nyelmesen berendezett lakszobával áll 
rendelkezésére. Kitűnő konyha: biliárd, 
zongora, olvasó-terem: térzene naponta 
kétszer. Elő- és utóévadban leszállított 
lakbérek. Ekkor katonatisztek, állami 
és vasúti hivatalnokok gyógy- és fürdő- 
dijak tekintetében is 50°/o kedvezmény
ben részesülnek. Prospektusokkal szol
gál az i g a z g a t ó s á g .  C S Í Z ,

u. p. Rimaszécs. 10-3
_--<SjiöQö»—
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Nyomatott a »Szentes és Vidéke Könyvnyomdát gyorssajtóján Szentesen. 1894.




